
BÜRGER, JOHANNA (50): Kump

Mer han zo Hus immer all Kölsch gesproche. Uns Eldere hatten ävver immer Wäät drop
gelaht, dat mer Huhdeutsch liere däte wägen der Schull. 

Eines Dags moot minge Cousin ene Aufsatz schrieve. Hä moot e Kochrezepp schrieve un da
wollt e schrieve, wie mer ne Schlot mäht. Da soß e am Köchedesch un e wor nie god en de
Schull. Da hät e wohl gemerk, dat “Kump” nit Hochdeutsch wor. Un e wor am Üvverläge un
hät sich gedaach: “Verdammp noch emol! Wat heiß dann ‘Kump’ op Hochdeutsch?” Es im
nix besseres engefalle wie zo schrieve: “Un dann tut man den Salat in die Kumpfe”.

Bürger, Johanna (50): Kump
mA han 1o hUs DImA Dal kÖlS jESpCxE DUn DUns DältEE hatEn DävA DImA vä:t:op jEla:t dat
mA 'hu*dÜ2 li&E dä:tE vä:jEn dE SUl DUn DÄnEs da:xs mC:t mINE kU'zäN DEnE 'DQfsa1
Si:vE Dä mC:dE 'kCxe,1äp Si:vE DUn da vUltE Si:vE vi mA nE SlC*t mä:t DUn da zC:sE Dam
'köHEdeZUne& vC: ni: jo*den dE SUl DUn da hätE vo:l jEmäEk dat kUmp nIt 'ho*xdÜ2 vC
DUnE vCam DYvA'lä:jEEn hät sIH:Eda:x fAdamp nCE'mC* vat hÄs dan kUmp Dop
'ho*xdÜ2 Dezem nI7 bäsEEs DInjEfalEals 1o Si:vE DUn dan tu:t man de:n za'la:t Din di
kumpfE


